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Oversættelse. Bil-ag 2. 

A f g h a n i s t a n s ,  I s lands  og Sveriges Optagelse  i De  Fo renede  Na t ioner .  

Minister Kauffmanns Tale i Plenarmødet den 9. November 1946. 

Den danske Delegation vil ogsaa gerne byde Afghanistan, Island og Sverige vel- 
kommen som Medlemmer af vórt Samfund. 

Island og Sverige er to Lande, som vi har en særlig nær Tilknytning til. 
Indtil de Ændringer i Islands Forfatning, der fandt Sted for nylig, blev gennemført, , , 

var Danmark og Island to Kongeriger under den samme Konge. 
Dette Baand mellem vore to Lande eksisterer, ikke længere, men Slægtskabs- og 

Venskabsbaand forbinder vore to Folk. Disse Baand er snævre og stærke. Det vil de ved- 
blive at være i Fremtiden. Jeg for min Part tror, at de efterhaanden vil blive endnu snævrere 
og stærkere. 

For Aarhundreder siden var Sverige forenet med Danmark og vort Broderland 
Norge under den samme Krone. Nu er der ingen forfatningsmæssige Baand, der forbinder ' 
os, men Venskabet mellem vore Folk er langt mere inderligt end i gamle Dage. 

Som De vil huske, blev Danmark og Norge overfaldet af tyske Tropper paa den 
samme Dag i April 1940. Fem lange Aar under Nazistherredømme lærte os,. Danskere og 
Nordmænd, Kammeratskab og vakte Broderskabsfølelser melleiii Danskere og Nordmænd 
varmere end nogensinde i vor Historie. 

I de Aar, da Danmark var berøvet sin Frihed, og vi var afskaaret fra vore Venner, 
valr Sverige Vinduet ud til den frie Verden, og vi modtog Hjælp fra Sverige paa mere end 
én Maade, og i større Omfang end det er almindelig kendt. Mænd og Kvinder i Danmark 
vil altid med Taknemmelighed huske den hjælpende Haand, vore svenske Brødre og Søstre 
gav os tværs over Øresunds Vande. 

Det er den danske Delegation en virkelig 홢 stor Glæde at byde vore Venner fra -" , 
Island og Sverige velkommen. 


